3. Emparejar y conectar dos dispositivos Bluetooth al mismo tiempo

Paso 1. Emparejar el primer dispositivo y asegurarse de que estén conectados correctamente.

Paso 2. Mantener los auriculares en el estuche de carga y luego mantener presionado el botén
del estuche durante 3 segundos hasta que el indicador LED de los auriculares parpadeen
en azul rapidamente. Los auriculares entran en modo de emparejamiento y se desconecta
el primer dispositivo.

Paso 3. Buscar en el segundo dispositivo y conectarlos.

Paso 4. Conectar el primer dispositivo manualmente en la pagina de Bluetooth del dispositivo.

(.D (( (e} \) (e} @ [
Instalacion A Instalacion B Instalacion A
v v - v
OTHER DEVICE OTHER DEVICE
9 EarFun Free Pro 3 EarFun Free Pro 3
\:Jj | QJ QJ
I
los auriculares
parpadeen en azul
Nota:

Los auriculares conectaran automaticamente los dos dispositivos, cuando los use la préxima vez.

Abierto ala
potencia en

Cercade | eQiin
apagar & )
Nota:

Si los auriculares no estan conectados a ningun dispositivo, se apagaran automaticamente
después de 10 minutos para ahorrar bateria.

38



ﬁ Reproducir musica

’m/“ Reproducir/Pausa
“IXZ Toque dos veces (L/R)

______

o Siguiente pista
x3 Toque tres veces (R)

Pista anterior l:‘
Toque tres veces (L) x3

: «p ---
Bajar el volumen o

A - 1’)) Subir el volumen
Toque una vez (L) “x1

x1 Toque una vez (R)

Cancelacion de ruido/

Sonido ambiente/Normal Togue y mantenga pulsado

2s durante 2 segundos (L)

Responder/Finalizar una llamada

Toque y mantenga pulsado

Rechazar una llamada
2s durante 2s (L/R)




Contestar y transferir
dos llamadas

L/R

-0
o Toque y mantenga pulsado

Asistente d
sistente de voz » 4 25 durante 2 segundos (R)
—~"R

PR Modo de juego: Habilitalo en la aplicacién EarFun Audio.

@ Indicador LED de Auriculares

Encendido El indicador azul parpadea 1segundo
Apagado El indicador rojo parpadea 1segundo
Modo de emparejamiento El indicador parpadea en azul
Conectado con éxito El indicador se apaga
Restablecimiento de fabrica El indicador parpadea en violeta

Reinicio y Reconexidn

Si no consigue establecer la conexidon entre dos auriculares, o entre los auriculares y el

dispositivo Bluetooth, intente los siguientes pasos:

1. Coloque ambos auriculares en el estuche de carga.

2. Mantenga el estuche de carga abierto, luego presione y mantenga presionado el botén del
estuche durante al menos 8 segundos hasta que ambos auriculares parpadeen en violeta,
los auriculares se han reiniciado con éxito.
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3.Elimine la antigua conexién del dispositivo Bluetooth y vuelva a conectar el
"EarFun Free Pro 3".

.- Parpadeen en color purpura
|

/:\
EarFun Free Pro 3
v
OTHER DEVICE
EarFun Free Pro 3
EarFun Free Pro 3 <Biuetooh Earfun free Po3
l -
W Forget This Device
;J) ' N————
N—]———————————

@ Cargando

1. Seca completamente los auriculares y el puerto USB antes de cargarlos.

2. Abra o cierre el estuche de carga para activar el indicador LED de nivel de bateria del estuche.

3. Vuelva a colocar los auriculares en el estuche de carga y ciérrelo, luego los auriculares
comenzaran a cargarse.

4. Cargue completamente los auriculares y el estuche de carga antes de utilizarlos por primera vez.

Nivel de bateria:

earfun
o= Verde 30%-100%
Amarillo 10%-30%
R D) SRR '~ '--- Rojo <10% Por favor, cargue

Conecta el cable USB-C para la carga

S
i T |
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Carga inaldambrica Compatible con carga inalambrica
( Almohadilla de carga inaldambrica no incluida )

Versidn de Bluetooth

Frecuencia Bluetooth
Perfil Bluetooth

Potencia de transmisidn
del Bluetooth

Alcance maximo de trabajo

Capacidad de la bateria

Tiempo de carga

Tiempo de reproduccién

Entrada

Dimensiones

Peso

Rojo - Cargando

Verde - Carga completada

2.402GHz-2.480GHz
A2DP, AVRCP, HFP, HSP

<7dBm (for EU)

15m(sin obstaculos)
40mAh x 2(auriculares), 420mA(estuche de carga)

1,5 hora (para los auriculares),
2 horas (para el estuche de carga mediante USB-C),
3,5 horas (para el estuche de carga mediante el cargador inalambrico)

ANC OFF - Hasta 7.5 horas. Totalmente 33 horas con el estuche de carga;
(varia segun el nivel de volumen y el contenido de audio),

ANC ON - Hasta 6 horas. Totalmente 27 horas con el estuche de carga;
(varia segun el nivel de volumen y el contenido de audio)

5V==1A

67mm x 26.5mm x 30mm
41.5¢
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@ Solucién de problemas

o

o

e

o

o

: ¢Los auriculares se encienden, pero no logran conectarse a mi dispositivo?
: Para conectar tus auriculares a tu dispositivo, retira las peliculas aislantes de ambos

auriculares y verifica que Bluetooth esté habilitado. Si los auriculares auin no se conectan,
intenta restablecerlos o contactanos para obtener ayuda.

: ¢Qué hacer si un auricular esta silencioso o tiene un volumen bajo?
: Si el LED del auricular esta encendido, limpia cuidadosamente la suciedad de la malla del

altavoz con un palillo de dientes o un hisopo de algodén humedecido en alcohol. Intenta
restablecer los dos auriculares y volver a conectarlos. Si el problema persiste, contactanos
para obtener ayuda.

: ¢Qué hacer si los auriculares son incbmodos de usar?
: Selecciona el tamano adecuado de almohadillas y ganchos para los oidos y luego usa

correctamente los auriculares.

: ¢Cémo solucionar problemas de ruido?
: Elije las almohadillas y ganchos para los oidos adecuados y gira los auriculares para un

ajuste comodo. Ten en cuenta que un ligero ruido de fondo en entornos silenciosos en
el modo ANC es normal para todo tipo de auriculares ANC.

: ¢Qué hacer si la otra persona no puede escuchar con claridad durante una llamada?
: Ajuste la posicion de los auriculares para asegurarse de que el micréfono de voz apunte

hacia la direccién de la voz del altavoz. Asegurese de que el dispositivo Bluetooth use el
micréfono del auricular para las llamadas.
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P: ¢Qué hacer si los auriculares no se conectan a la aplicaciéon?

R: Asegurate de que la conexién Bluetooth y los permisos de ubicacién estén habilitados para
la aplicacidn. Estos permisos no involucran informacién de privacidad. También puedes
descargar la ultima versidn de la aplicacion o desinstalarla y reinstalarla si es necesario.

P: ¢Qué hacer si la calidad de audio no cumple con tus expectativas?
R: Sugerimos personalizar la configuracién de audio de acuerdo con tus preferencias en la
configuracion de EQ de la aplicacion EarFun Audio.

P: éPor qué la conexidn no es estable y se corta intermitentemente?

R: Por favor, verifica si hay objetos que obstruyan los auriculares y el dispositivo Bluetooth,
y evita cualquier posible interferencia de radio o WiFi. Si bien los auriculares tienen un
alcance maximo de 49 pies (15 m) sin obstaculos, el alcance real puede variar segun el
uso y el entorno.

P: (Es la caja de carga resistente al agua?
R: No, los auriculares son resistentes al sudor y al agua, pero la caja de carga no lo es.

Servicio de atencion al cliente

Para preguntas frecuentes y mas informacion:
Envie un correo electrénico a: service@myearfun.com
www.myearfun.com
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@ EarFun Audio App

Pobierz aplikacje EarFun Audio, aby uzyskac lepsze wrazenia.

[ EarFun Audio

Download on the Download on the
’ Google Play ' App Store

Aby uzyskac najlepsze wrazenia z uzytkowania, prosimy o aktualizacje firmware'u stuchawek
do najnowszej wersji za posrednictwem aplikacji EarFun Audio.

@ Prawidtowe dopasowanie stuchawek

w_

Wstawic Obracac sie Zty sposdb noszenia

Nuta:

1. Wybierz odpowiednia korncéwke, aby uzyska¢ najlepszy dzwiek i bezpieczne dopasowanie.
2. Wybierz lewa lub prawg wktadke douszng i w6z ja do odpowiedniego ucha.

3. Obroé¢ wktadke douszng w przdd iw tyt, aby uzyskaé wygodne uszczelnienie.
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@ Zawartosc zestawu

EarFun Free Pro 3 Etui tadujace Naktadka silikonowa (XS, S, M, L, XL)

Haczyki (S, M, L) Kabel USB-C Instrukcja obstugi

Ooocih, E=- sl

(D Panel dotykowy @ Wskaznik stuchawek LED ® Mikrofon
@ Styki tadowania @ Port tadowania USB-C @ Etui tadujace
@ Przycisk resetu Wskaznik poziomu akumulatora
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@ Parowanie stuchawek
1. Parowanie z urzadzeniem po raz pierwszy O B - Q
Krok 1. Usun folie izolacyjna z obu wktadek dousznych. @

Krok 2. W16z obie wktadki douszne z powrotem do etui tadujacego \ i
i zamknij etui tadujace. T .
Krok 3. Otworz etui tadujace, a stuchawki automatycznie wigcza sie Foli¢ izolacyjna
i wejda w tryb parowania.
Krok 4. Witacz Bluetooth na urzadzeniu i wyszukaj inne urzadzenia Bluetooth.
Krok 5. Wybierz"EarFun Free Pro 3" z listy urzadzen Bluetooth (jesli potrzebne jest hasto, wpisz ,,0000").

Uwaga:

@ Po otwarciu etui stuchawki automatycznie sparujg sie z ostatnim sparowanym urzadzeniem.
@ Kazda ze stuchawek moze zosta¢ uzyta osobno.
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2.Parowanie nowego urzadzenia
Opcja A
Krok 1. Odtacz stuchawki od urzadzenia, z ktérym sa sparowane. Stuchawki roztacza sie z

poprzednim urzadzeniem i wejda w tryb parowania dla nowego urzadzenia.
Krok 2. Wyszukaj nowe urzadzenie i potacz.

(( () \) (( () \)
Zapisane Nowe
urzadzenie urzadzenie
* * OTHER DEVICES .
A, EarFun Free Pro 3
'0.\- EarFun Free Pro 3
oFf @ (_ @ON
\tjj E//

Opcja B
Krok 1. W16z obie stuchawki do etui tadujgcego i upewnij sie, ze sg tadowane. Pozostaw etui otwarte i

nacisnij oraz przytrzymaj przycisk resetowania na 3 sekundy dopdki wskazniki LED nie zaczng
szybko migac na niebiesko.

Krok 2. Wyszukaj nowe urzadzenie i potacz.

% Niebieskie Swiatto miga szybko




3. Parowanie oraz potaczenie dwdch urzadzen bluetooth jednoczesnie

Krok 1. Sparuj pierwsze urzadzenie i pozostan potgczonym.

Krok 2. Pozostaw stuchawki w etui tadujacym, nastepnie nacisnij oraz przytrzymaj przycisk
resetujacy przez 3 sekundy, dopdki diody LED nie zaczng miga¢ na niebiesko.

Krok 3. Wyszukaj drugie urzadzenie aby potaczy¢ stuchawki.

Krok 4. Na nowo podtacz stuchawki do pierwszego urzadzenia.

(.D (( (— ) (a—-) @ (a—-)
Urzadzenie A Urzadzenie B Urzadzenie A
v v v

OTHER DEVICE OTHER DEVICE
EarFun Free Pro 3 EarFun Free Pro 3

Niebieskie Swiatto &

miga szybko

Uwaga:

Stuchawki automatycznie potaczg sie z urzadzeniami po zakoriczeniu ustawienia potgczenia
wielopunktowego.

Otwarty na Blisko

wigczenie wytaczenia earfun
zasilania zasilania ‘ )
Uwaga:

Jesli stuchawki nie sg potagczone z zadnym urzagdzeniem, automatycznie wytaczg sie po 10
minutach w celu oszczedzania poziomu natadowania akumulatora.
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ﬁ Odtwarzanie muzyki

’n/“ Odtwérz/Zatrzymaj
“IXZ Nacisnij dwukrotnie (L/R)

o ':l Nastepny utwor

“X3 Nacisnij trzykrotnie (R)

Poprzedni utwér 'f )

Nacisnij trzykrotnie (L) w3

. . . .. - ‘ e ) . . L.
Zmniejszenie gtosnosci o oSS >, 1) Zwigkszenie gtosnosci

Naciénij raz (L) W x1 x1 Naciénij raz (R)

l|||lll Funkcja redukcji hatasow

r,n
Redukcja hatasow/ Naciénij i przytrzymaij

)]
dzwiekéw otoczenia/standard (&/ n“ 2s przez 2 sekundy (L)
" L

Q Konwersacja bez uzywania rak

Odbierz/Zakoncz potaczenie

Nacisnij oraz przytrzymaj

Odrzu¢ potaczenie
2s przez 2 sekundy (L/R)




Odbierz oraz przenies
dwa potaczenia

L/R

Nacisnij oraz przytrzymaj

Asystent gtosow N
y g y )) & 2s przez 2 sekundy (R)
%

A Tryb gry: Wiacz w aplikacji EarFun Audio.

@ Wskaznik stuchawek LED

Wiaczone Niebieski wskaznik miga przez sekunde
Wytaczone Czerwony wskaznik miga przez sekunde
Tryb parowania Wskaznik miga na niebiesko

Potaczenie zakoriczone sukcesem Wskaznik miga na fioletowo

Factory reset Wskaznik miga fioletowo

Reset oraz ponowne potaczenie

Jesli nie uda ci sie potaczy¢ dwdch stuchawek lub stuchawek z urzadzeniem, zastosuj sie do

ponizszych krokéw:

1. W16z obie stuchawki do etui tadujacego.

2. Pozostaw etui tadujgce wtaczone, nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk resetujacy na
przynajmniej 8 sekund dopdki obie stuchawki nie zaswiecga na fioletowo, po tym reset
zakonczyt sie sukcesem.
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3. Usun poprzednie potaczenie z urzagdzeniem Bluetooth i ponownie podtacz
~EarFun Free Pro 3".

- Wskaznik miga fioletowo

f \
EarFun Free Pro 3
v
OTHER DEVICE
EarFun Free Pro 3
EarFun Free Pro 3 <Bletooh Earfun FreePro3
4 e
W Forget This Device
N—————————————

1. Przed tadowaniem upewnij sig, ze stuchawki oraz port USB sg catkowicie suche.

2. Otworz oraz zamknij etui tadujace aby aktywowac wskaznik LED poziomu akumulatora.
3. Wtéz stuchawki do etui tadujacego, aby rozpocza¢ tadowanie.

4. Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj stuchawki oraz etui tadujace.

Poziom akumulatora:

earfun
'~~~ Zielony 30%-100%
---1--- Zotty 10%-30%
g S ' --- Czerwony <10% Podtacz do tadowania

Podtacz kabel USB, aby rozpocza¢ tadowanie

L ““““““““ D T LM
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tadowanie bezprzewodowe Obstugiwane tadowanie bezprzewodowe
( Bezprzewodowa podktadka tadujaca nie jest dotagczona )

Specyfikacje

Wersja bluetooth
Czestotliwosc¢ bluetooth
Profil bluetooth

Moc transmisji bluetooth

Maksymalny zakres uzytkowania

Pojemnos¢ akumulatora

Czas tadowania
Czas uzytkowania
Zasilanie

Wymiary
Waga

Czerwony - tadowanie

Zielony - tadowanie zakonczone

V5.3
2.402GHz-2.480GHz
A2DP, AVRCP, HFP, HSP

<7dBm (for EU)

15m(bez przeszkéd)
40mAh x 2(stuchawki), 420mAh(etui tadujace)

1.5h (dla stuchawek),
2h (dla etui tadujacego przez USB-C),
3.5h (dla etui tadujgcego przez tadowarke bezprzewodowa)

ANC wytgczone - Do 7.5h. 33h wraz z etui tadujgcym
(zalezy od gtosnosci oraz pliku audio),

ANC wiaczone - Do 6h. 27h wraz z etui tadujagcym
(zalezy od gtosnosci oraz pliku audio)

5V===1A
67mm x 26.5mm x 30mm

41.5g
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@ Rozwigzywanie problemoéw

P: Co zrobi¢, jesli stuchawki wtaczajg sie, ale nie mozna ich potaczy¢ z moim urzagdzeniem?

O: Aby potaczy¢ stuchawki z urzadzeniem, nalezy usung¢ izolacyjne folie z obu stuchawek i
sprawdzi¢, czy Bluetooth jest witgczony. Jesli stuchawki nadal nie taczg sie, sprébuj
zresetowac je lub skontaktuj sie z nami w celu uzyskania pomocy.

P: Co zrobi¢, jesli jedna stuchawka jest cicha lub ma niska gtosnos¢?

O: Jesli dioda LED stuchawki jest zapalona, ostroznie usun brud z sitka gtos$nika za pomoca
wykataczki lub wacika nasgczonego alkoholem. Sprébuj zresetowac dwie stuchawki i
ponownie potgczy¢. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z nami w celu
uzyskania pomocy.

P: Co zrobi¢, jesli stuchawki sg niewygodne w noszeniu?
O: Wybierz odpowiedni rozmiar koncéwek i haczykéw na uszy, a nastepnie poprawnie
zatéz stuchawki.

P: Jak rozwigza¢ problemy z hatasem?

O: Prosimy wybra¢ odpowiednie koncéwki i haczyki na uszy, obréci¢ stuchawki, aby dobrze
przylegaty. Nalezy pamieta¢, ze lekki szum w cichych otoczeniach w trybie ANC jest
normalny dla wszystkich rodzajéw stuchawek z trybem ANC.

P: Co zrobi¢, jesli druga osoba nie styszy jasno podczas rozmowy?

O: Prosimy o dostosowanie pozycji stuchawek, aby mikrofon gtosowy byt skierowany w
kierunku moéwcy. Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth uzywa mikrofonu stuchawki
do rozmow.
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P: Co zrobi, jesli stuchawki nie taczg sie z aplikacjg?

O: Upewnij sie, ze potaczenie Bluetooth i uprawnienia lokalizacyjne sg wtgczone dla aplikacji.
Te uprawnienia nie dotycza zadnych informacji prywatnych. Mozesz réwniez pobra¢
najnowszg wersje aplikacji lub odinstalowac i zainstalowac ja ponownie, jesli jest to
konieczne.

P: Co zrobi¢, jesli jakos¢ dzwieku nie spetnia moich oczekiwan?
O: Sugerujemy dostosowanie ustawien dzwieku do swoich preferencji w ustawieniach EQ w
aplikacji EarFun Audio.

P: Dlaczego potaczenie jest niestabilne i przerywa sie?

O: Prosimy sprawdzi¢, czy nie ma zadnych przedmiotéw przeszkadzajgcych w dziataniu
stuchawek dousznych i urzadzenia Bluetooth oraz unika¢ potencjalnych zaktécen
radiowych lub WiFi. Chociaz stuchawki douszne majg maksymalny zasieg 49 stép (15 m)
bez przeszkdd, rzeczywisty zasieg moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzytkowania i sSrodowiska.

P: Czy etui natadowania jest wodoodporne?
O: Nie, stuchawki douszne sg odporne na pot i wode, ale etui natadowania nie jest.

Obstuga klienta

Aby uzyskac¢ odpowiedzi na wiecej pyta n oraz dostep do pozostatych
informacji, prosimy o wystanie wiadomosci e-mail na adres:
service@myearfun.com

www.myearfun.com
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@ EarFun Audio App
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[ EarFun Audio m
Download on the
‘ App Store

A TESRERFRER - fFEiBEarFun AudiofE AR EHNEHE
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@ BT

Download on the

P Google Play
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EarFun Free Pro 3 RER BHHEZE (XS, S, M, L, XL)
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B V5.3
EEOFHESR 2.402GHz-2.480GHz
ETmENXMH A2DP, AVRCP, HFP, HSP
EETFERGIIN3R <7dBm (for EU)
A LIEEE 15m(EEFEREY))
EHE=E 40mAh x 2(E %) ; 420mAh(REE)
B 1.5/\6F ;
RER- REE 2N (EBUSB-CRELR)
REE 3. 5’J\H%(l§ﬂﬂ%7§JbEE,
ANC OFF — BRZ 7.5/ » BEERESH 33 /\E
o bR (EReREENNNE $EW4§ﬁﬁE)
I ANC ON — =F3E 6 /B » HBEEREBEIE 27 /B
(BFgRE£X/ \%ﬂ%ﬁﬁq%‘ﬁ'ﬁﬁ)
EIREA 5V-==1A
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

Disposal of a battery into fire or a hot even, or mechanically crushing or cutting of a battery,
that can result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.




@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

BLUETOOTH

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Earfun Technology (HK) Limited is under license.

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.
Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other
countries. aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., registered in the
United States and other countries.

Snapdragon Sound is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.
Snapdragon and Snapdragon Sound are trademarks or registered trademarks of Qualcomm
Incorporated.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

EU Declaration of Conformity

Earfun Technology (HK) Limited hereby declares that this equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and RoHS 2011/
65/EU Directive. The declaration of conformity may be consulted in the support section of our
Web site, accessible from www.myearfun.com

UK Declaration of Conformity

Hereby, [Earfun Technology (HK) Limited] declares that the radio equipment type [TW400] is in
compliance with UK Radio Equipment Regulations (SI 2017/1206). The full text of the declaration
of conformity is available at the following internet address: www.myearfun.com
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ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
environnement non controlé.



AR /MODEL: TW400

FCC ID: 2AVIT-TW400L HVIN: TW400L, IC: 25936-TW400L
FCC ID: 2AVIT-TW400R  HVIN: TW4O0O0R, IC: 25936-TW400R
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